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"Szerencsés esztendőt,
Jó sorba menendőt
••• kívánok mostan ... lJ

HUfK l~IJ
A hivatalos noptó ri időszórni-

tós nem esjk egybe Thótióévol,
hiszen a súnházi szezon kőzepén
von újév, Újév, ornikor mindenki
szemvetést 'készít az elmúlt esz-
tenelőről. 1972 sok belső nehéz-
séggel, problémával kezdődött, de
végül-"minden jó,ha jó 'o vé-
ge" - eredrnényesen és sikere-
sen zá rult.

A most kezdődő 1973-as év-
ben szeretnének még továbblép-
ni, mind művészi eredményeink,
mind közőnséqkopcsolotoiok te-
rén. Ezt várjo tőlünk-közönségünk,
ezt államunk kultúrpolitikójo és
erre kötelez szinhózuok múltja.
Ez utóbbit ezért kell külön hang-
súlyozni, mert ebben az évben
lesz 150 éves a Miskolci Nemzeti
Színház. ,Az cuqusztusbcn kezdő-
dő jubileumi ünnepséqek, és az
azt követő egész évod 'o másfél-
szózcdos évfordo ló jegyében
zajlik Ie, s fokozott érdeklődésre
torthot szómot. Várhatóan oz or-
szágos kőzvéleménv reflektoro
szírrhózunkro irányul, s ez fele-
lősséqet, rnunkót, erőfeszítést ki-
vőn, Nagyobbaik tehát újévi vó-
rokozó sc lnok, s ezek volóra váltá-
sának reményében idézzük Ady
sorolt:

DOKTOR OR: Péya Ibolya, Máthé I!ya, Botár Endre

Vidáman -
Elég egy pí'lílarstást vební a j,anururti.

műsorplakátokra, azonruaíl szembetű-
'l1Iik,hogy rnilyen váíltozaitos, ga,zd.ag
programot ílgJér ill reper-toáe. Ez az év
1s j ó1 !k!ezdődik - mondha.tják jogigall
kedves Il1téződJnJk,,aiklik az új évet új
színházi él]:rnény,e~etl. 'gJa2Jda,godvaild-
vánják ,elk,ezdtenli. Az évad veleji be-
mu:twtJóldmil egY'Ültt Ih'ét darabot kí-
ná'lnalc SZÍll1tM:ZiadJnlk. A váílasztéic
,nagy és széles, merít ibr,a:géclJi<át;ól~o-
médiátg csaknem valarnenmyí prózai
és 2JeI!1:ésmt'Waj rnegtaíábhe'tó benne.

HAM LET: Markaly Gábor és Pákozdy János

tartalmasen
A lktomolJy, 'tatrúailmas szíil1lhá'Z'Í él-
ményt !k!eresők Mi'skoJtcOll1ill viiltá,giro-
dalom !J.'egruagysz;erűbb JÍlraJgéddáját, a
Htamillebet llá'~haJtjlálk, Egerben peddg
<:\IZ immár Masszillmsnalk számító,
iilg,az emberséget, Ihumatm'ZmUSlt;1hJiIr-
dető Vlilh'al['os ,aIlIk!O!Ilyabot.'I1amal]<rna.s
szóreíkozást igér az új év 'e1lSőepe-
deti bemutetója, Berkesi András
Bercí bácsi című traJgilktomédiája,
melynek premierje Máskoleen l[iesz
jlanuélr 26-án. Strauss Cígánybárójá-
nak örök életű dallamai ebben a lhJó-
na pban mmnd!k!ét városban fel]csen-
dül!lne!k. ÖllVIenedIilk·el&dooáJt éri meg
ez ill produkcíó M~d1cO!Il, m1i:előtit a
hónap végén á'tJkOlJbö2Jil1le:Egerfbe, hogy
ott folytassa sdIlrersooo~aJbá,t. A Dok-
tor ÚI1I"ail.fordí1Jatt a heiJYZlet, mert
M oI1ntáT-ZerIkIoviitz-KleIlliér bohózata
- .az egniek iklairáClSlOll1.yIi.és újévi mu-
'1aJusáJga- január íközepétől a rrrís-
kalci nézők nevetőizmait teszi majd
próbára. Visszakerül még rnűsorunk-
'ra oa nagy 'Sikerű d1asz komédía, oa
Lopj kevesebbet ii:s.Mégpedíg 'közJkí-
vánatra, mert őS~:?JeIJsolcan nem Ikrap-
!tak rá jegyet, azóta is gy.aikJran ~e-
I"eIS!ika pénatárnál. Most !lret előadás-
ban J1e!lújiltjuik, S mímdazok, talk1i1m~
eddég nem állilltrnódjuk'bam, megnéz-
hetíík ezt la vidám, s:?JaltJiIl1ikusjátékait.
A ,1eg1itfjahbközönség, ta, gyerekek is
ImegJta~tá[jáik ISZÓP~QiZ~ásullmltta szín-
házban, ámulhatnak - egyelőre csak
Mískolcon - ta, T'űzpiiros vil"áJg cs'o-
dás meseviílágári. Vla~lamenny;i darab-
hoz jó szórakozást Ikívánunk!



A pesti társulat először
Egerben 'állapodik meg,
ahogy Kulcsár tanácsolta.
Oly szíves cfhgadtatásra ta-
láltak, hogy jóval tovább
maradnak, mínt szándékuk
volt. Vége-hossza nincs a
sok meghívásnak: ebédekre,
vacsorákra, borpincébe,
uzsonnákra ihívják a színé-
szeket.

Innen Miskclcra indul-
nak tovább. Miikor a szeke-
rek először kocognak végig
a mískolcí utcán, vajon-gon-
dol-e Déryné arra, hogy öt-
ven év TI1IÚlvaez a város
lesz 'utolsó menedéke ? Mis-
kolcon természetesen nincs
még színház. A űegnagyobb
gond a színpad felállítása.
Végre úgy döntenek, hogy
a Korona-szálló udvarán
~lló kocsiszínt a1atkítják
at színházzá. Erős József
főszolgabíró rníndenben
igyekszik, e,gítségükre lenni.

A Tündérikastély Magyar-
országban círnű vígjátékkal
kezdik meg előadássoroza-
tukat, Déryné dalokkal tűz-
deli meg a darabot. A kö-
zönség olyari kíváncsíság-
gal és szomjúsággal nézi az
előadást, mintha sohasern
látott volna színházat, pe-
dig előzőleg már egyszer
jártak itt kolozsvárt színé-
szek.

Jutalomjátékán még az
udvart is eladják, ahol csak
hallani, ae látni nem lelhet
a játékot. A jegyeket maga
a főszolgabíró árulja s v€-
güil háromszáz pengő fonin-
tot ad Déryné kezébe. A
Benke József és Murányi
Zsigmond vezetése alatt
álló társulat nagy sikerrel
szerepel Miskolcon, A szí-
riészek rendszeresen kapják
fizetésüket minden hónap
elsején es tizenötödikén. Az
országban szerte kóborló
apró színésztársaságoktól
rrrírid többen csa tlako znak
a miskolciakhoz. Déryné
személye a rnágnes, mert
mellette biztos megélhetésre
számítanak. A megerősödött
társulat nehezebb feladato-
kat tud mesoldaní, [ebb
előadásokkal áll ki. A kö-
zönséz érdeklődésa fokozó-
dik Természetesen nemcsak
rnűvészí igény táplálja. ha-
nem a Metterrrich rendsze-
re el1en tiltakozó nemzeti
érzés is testet ölt benne.

Nagydbb teremről ken'
sondoskodmi. f,gy loőltöznek
át az ún. cslzmadiaszínbe.
ahol azelőtt csizmadiák
árultáj, csizmáikat. Ez sem
épr-en eszményi szfrrházhe-
lviség. Tetejét e~:vSOT zsin-
dely fedi. télen a hólé 'bIi-
zonv nemegyszer becsuroz
Déryné nyakára. a közön~
ség nedig bundában ül a
nézőtéren. Dérvné képessé-
gei Miskolcon bontakoznak
ki teljes gazdagságukban.

Déryné
Az első miskolci évek (4)

Hire bejárja az országot, a
közönség páratlan lelkese-
déssel ünnepli.

Egy nap Ievél érkezik
Dérytől :

"Édes feleség:em! Arrrint
levelemet elolvastad, azon-
nalpakolj össze, fogadj
slJekeret, amely idáig elhoz-o
zon, mert én már meguri-
tam a nosszas távollételt.
Reménylem, h'o,gy 'egészsé-
ges vagy, s azóta már meg
is erő ödtél. Ne félj sem-
mit, itt jó levegő van. Itt
már én nagy ismeretsége-
ket kötöttem, s minden
házn:áligen bent vagyok.
A dámák előtt :feldicsérte-
Iek, hogy mílyen ügyes
vagy, s égnek a kíváncsi-
ságtól, téged lJ.áúhatni. Itt jó
jövedelmet remélhetsz, mert
főkötőjüket mind hozzád
fOlgják hozni tisztítani és
díszíteni. Azért csak síess
és ne késsél, mert tudd
meg, hÜlgy én többé a ko-
médiához nem megyek:
nincs már több kedvem
'hozzá, miután tégedet úgy
elbolondttotb szímészeti szen-
vedélyed. Ölelve vár sze-
tő férjed sth"

Jellemző Déry szűk látó-
körére, .kícsinyes égére és a
művészettől teljesen Idegen
szemléletére, hogy főkötő-
tisztítást ajánl feleségének
a színpadi dicsőség helyett.
Déryné természetesen visz-
szautasítja meghívását, rni-
J1e Déry nemsokára megje-
lenik a társulatnal és újra
beáll sz.ínésznek. Itt ismét
kellemetlenkedni kezd, mí-
re a társulat el akarja bo-
csátani. Déryrié menti meg
szánalomból ezt a féktelen
embert. A dolog azonbari
ezzel mégsem lenne meg-
oldva, ha a véletlen nem
jönne seaítségül. Dérvnek
írnoki állást aj ánlan ak
Diósgyőrben, s ő el is hagy-
ía a társulatot. Onnan az-
tán Mulluipusztára kerül is-
párinak és a [uhászatr'a fel-
üzvelő gazdatisztnek. Ettől
kezdve Déryné tízennyele
évi,g nem látja férjét.

Kulcsár István még itt is
ellátja a társulatot taná-
csaival. Javaslatára kírán-
dulnak Kassára. Dérynét
meglepi, hogy az utcán
egveHe;n magvar szót sem
hallani. Ennek el'lenére, a
magyar színészeket lis igen
szívesen fogadják. úgyhogy
az évek során többször is
oIlátoaatnnlc Kassára,

Miskolcon kezd kialakul-
ni Déryné operai műsora.
Kezdetben csak magán da-

lokat,áriákat és kettősöket
énelcel. Minden énekszámot
amaiga jelrnezében ad elő
s í'gy egyes te tízszer, ti~
zenötször is öltözlk. Ez ab-
ban az időben újdonság,
amely a jconcertszerú egy-
velegnek teatralitást köl-
csönöz, s népszerűségüket
fokozza. Déryné egyébként
is igen sokat ad a színpadi
öltözetelere. Jövedelmének
legnagyobb részét jelmezre
költi, napközben viszont
i,gen szerényen öltözködik.

Miskolcon veszi hírül.
hogy édesanyja halálán van.
Azonnal kocsíra ül, de már
későn érkezik. Hugát, Jo-
hanmát magával hozza, és
színésznőt szeretne belőle
nevelni. J ohanna azon ban
kézzel-lábbal tiltakozik a
színipálya ellen. Mikor
mégis színpadra kerül, ibe-
lesül szerepébe, jelenet köz-
ben otthagy csapot-papot, s
hazaszókik a színházból.
Később mégis színésznő
lesz belőle, mint Széppata-
ki Johanna szerepel 'sokáig
vidéken, de Déryné tehet-
ségének még az árnyékát
sem éri utol,

Sá toraljaújhelyen vendég-
szerepel a társulat, mákor

megjelenik ,egy csinos fel-
ékszerezett lfi1Úalembe;,aki
mint Kilényi Dávid szíri-
i.gazgató rnutatkozák be,
Megszökött prumadormáját,
egylben .bará tnő jet, Ecsed i
Jozefát keresi, aki valóban
a rniskolci társulatnal ka-
pott menedéket. Kilényi
mint élelmes színigazgató
megragadja az alkalmat és
tángyalásba bocsátkozik
Dérynevel is. Elmondja,
hogy a dunántúli városokat
járja és ugen kítűnő színé-
szek működnek társulata-
ban: Pály Elek, Szentpéte-
ry Zsigmond, Szilágyí Pál.
Dérynénele Miskolcon csak
hatvan foríntja van. Kilé-
nyi száz forintot Igér, meg
két [utalomjátékot Dé-
ryné elfogadja, de mégegy
kikötest tesz: A szerződés
első pontja szerint Kilényi
kötelezí magát, hogy a tár-
sulatot fölvisaí Pozsonyba.
Déryné ugyanis arról érte-
sült, h'ogy Prepelitzay Sá-
muel visszatért leülföldi út-
iáról és Pozsonyban tartóz-
kodik.

Mí'kor- Déryné távozási
szándéka k itudódik, rnm-
denkí megharagszik rá: a
választmány, a társulat es a
közönség, A háromhavi fel-
mondásí ,idő alatt nem is
lép föl, és !fizetést sem kap,
Fal uzn i megy egy szedett-
vedett társasággal, de vál-
Ialkozása csúfosan megbu-
kik.

G~ere~e~a nézöféren ...
"Mindig a.. jd győz,. legatábbis nálunk" - így köszön be

a Mese. a .tuzrnros vtrágról című játék prológusa. De hát
Mesesztnhc:zban n,em is lehet másként; nem viselné el a
auereteetc ~gazs~gerzete. Mert ők rmruienetcielett hisznek a
nepmes<;t tgazsagt~vésben, s hisznek a játékban. A társa-
daLom es a szinhaz feladata, hogy megőrizzék hitüket. - .

A nagy varázslat már akkor megkezdődik mikor a gye-
rekek bevonulnak a nézőtérre. Nem, nem' olyan illedel-
mesek, mmt a színházba járó felnőttek; hangosabbak ne-
vetnek, ,e~znek, f.or,ogn~k, átkiabálják a ezeksorokat. Még-
smcs _ halasabb kozonseg náluk. A történetek megelevení-
téséral tobbet tudnak. mint azelőző korosztáluote hiszen
rendszeres mozinézők, tévét pedig szinte minden;"'ap lát-
nak.

Az. élő színházz~l azonban - ezt is a gye"meknéző7c bi-
zonuitiák: - nemtgen lehet versenyezni. Mert a kisgye-
rek meqszotcta már a "csodákat". Hallott óriásokat dalol-
nt, s hq. a Mézga családban megjelenik Köbüki és robot-
emberewel a leqfantasztikusabb. dolqokq.t műveli, a gye-
rek nem. tS csodalkoztk. A ftlmbelt sarkanyok, törpék szö-
rakoztatJ~k! ,de nem döbbentik meg. Mert sem a tévében,
sem a. rádtOban nem nevetnek vissza a gyerekre nem
kérdeztk és nem felelnek kérdéseire. Azokra a szer~pLö7cre
bárhr;>gy haragudh~t, s bárhogy szeretheti őket, nem evi-
lágb.ol valók. S akar egy gomb!'yomással örökre eltűnnek.
De ttt a színház.ban btzony akarhogyan is faggatja a gye-
r~keket Baba Jaga, q. boszorkány, azok nem árulják 'ei a
tttkot, qe szívesen utbaigazítják a jóságos öreg kaLmá,·t,
akt tanac,stawn.ul bolu.0ng _ ~,z erdőbe'}, és leszidják Kiki-
mórát, '.'t1!evettk a ket gogos lányt es örülnek Aljenuska
boldogsaganak.
,S közben - ez nem csalás, nem ámitás - a szemük lát-

t.a.ra 5,u'yl be ,a m~nd.e~ jÓva.l megrakott asztal, pillangó
70pdos es a szep, JOszwu kislanyt önként betakarja a pap-
lan .••

Többe!, távcsövet is hoznak magukkal, hogy jobban, kö-
z~Lebbrol lássák a csodát. Aztán megfeledkeznek a látcső-
ral, a. szomszédafkról, ar,ról, hogy holnap iskolába kell
m~nm., TelJes keszenlétben. fi91/elnek, mert ki tudja, mg-
ly.tk .T?tU:,natban lesz sztuceea ;-aJuk, hiszen a bagoly olyan
uéseioeioan. mslog, a boszo'!"kany varázsszavai bizony ié-
lelmeteselc és olyan egi/edul van szegény Aljenuska .•.



A könyvtári statisztikák kimutatásai sze-
rint egyik legolvasottabb, legnépszerűbb
regényiró hazánkban Berkesi András.
Könyveinek megjelenését sokezres 01-
vasótábor várja, megjelenő műveit a
könyvkereskedések polcairól szétkap-
kodják, a könyvtári példányokat pedig
hetek alatt rojtosra olvassák. Mi a tit-
ka népszerűségének? Az, hogy témái
közérdekűek, cselekményvezetése lebi-
lincselően izgalmas, figurái rendkívüliek
és mégis életszerűek, leírásainak, dia-
lógusainak stílusa pedig egyszerű, vilá-
gos és kifejező. Színpadra írt munkái,
melyeket többnyire a pestí József Attila
Színház mutatott be, ugyanezeket az
írói erényeket mutatják. Most felkéré-
sünkre írta meg Berci bácsi című Iragi-
komédiáját, melyről így vall a szerző:

Elni sokféleképpen lehet,
de csak emberként érdemes

Mit mondhat a szerző a bemu-
tató előtt? Sok mindent. De bár-
mit is mond: az ítéletet végső so-
ron a ,közönség mondja ki. Az anya
a gyermekeit szépnek, okosnak
látja. Így van a szerző is a da-
mbjaival, így vagyok most én is
Berci bácsival. Akik végigélték és
végigszenvedték a második világ-
háború éveit, a nyilasok rémural-
mának kegyetlen hónapjait és
őszintén megvallatják emlékeiket,
tanúsíthatják: voltak pillanatok,
amikor a kiszolgáltatott ember
kínjában már nem sírt, csak neve-
tett, hangosan, szinte őrjítőn. De
ez a vad nevetés valójában elke-
seredett sírás volt.

Magam is végigszenvedtem azo-
kat az éveket. Cselekvő részese
voltam az eseményeknek, tehetsé-
gemhez és lehetőségemhez képest
részr vettem a barbár önkény el-
leni küzdelemben, sorstársa vol-
tam a szenvedőknek és az üldö-
zötteknek. Találkoztam tudatos
hősökkel, tehetetlen gyávákkal,
meg búvó reménykedőkkel, min-
denről, még emberségükről is le-
mondó kishiWekkel. De találkoz-
tam olyan félénk, szürke embe-
rekkel is, akikből az embertelen-
ség, a felgyorsuló történelmi ese-
mények acélszorítója formált -
szinte akaratuk ellenére - tuda-
tos hősöket.

Ilyen ember volt Somján Berta-
lan is, a szerény, félénk, óbudai
szabómester. Berci bácsi hőssé vált.
De azért válhatott azzá, mert a
lelke mélyén mindig ember volt és
az maradt a legnehezebb, legem-
bertelenebb körülmények között is.

Berci bácsi a mesékben és me-
sékkel élt. A mesék nemcsak szé-
pek, tanulságosak is. Köztudott,

hogyanépmesék az elnyomott, a
kiszolgáltatott, a boldogságra,
szépségre, igazságra, emberségre,
szereteire vágyódó szegények
kunyhóiban sziilettek, Berci bácsit
élete során éppen úgy megalázták
és kigúnyolták, mint Reketyét, a
sziirke kisembert, de ő mégsem
lett embergyűlölő, nem a bosszú-
ról, a visszafizetésről álmodozott,
hanem a szeretetről, egy szebb,
igazabb világról. Berci bácsit az
eLembertelenedéstől megvédték a
mesék, és Isti, aki elhitte minden
szavát, aki nem alázta meg, nem
gúnyolta ki őt, hanem szerette, ra-
gaszkodott hozzá, hitt benne. Ez a
találkozás Berci bácsi számára az
életet, a meg talált boldogságot je-
lentette. Ezután már csak ezért él-
hetett. A gyerekért, a jövőért,
azért, hogy Isti ne csalódjon ben-
ne, ne veszítse el hitét a felnőttek
igaznak vélt világában. Így esett
bele Berci bácsi a mesék csapdá-
jába. Eletveszélyes csapda volt ez.
Ilyen csapdából csak az kerülhet
ki győztesen, aki - ha ellentmon-
dásosan is, de szigorú hűséggel ki-
tart embersége mellett. Berci bá-
csi ilyen ember volt. Hőssé vált,
amikor megfogalmazta önmagának
és másoknak: akkor élhet csak to-
vább, ha meghal. Ez a felismerés
az öntudatos ember hitvallása volt
a jövő mellett.

A darab, a szereplok: elváltak tő-
lem, elhagyták "anyjukat", hogya
dolgok rendje szerint életre kelje-
nek a színművészekben a színpa-
don és a maguk útját járva elvi-
gyék a nézőkhöz az író űzenetét:
élni sokféleképpen lehet, de csak
emberként érdemes.

- BERKESI AND RAS

Madách
1823-1864

Csok néhó ny héttel született
később, mint P.etőfi. Akkoriban az
eqyszerű falusi hózck és a kas-
télyok egyaránt költőket termet-
tek. Mcdóchnok 'a tornyos sztre-
govai kcstélv az otthona, itt ne-
velik - az opjót korán elvesz-
tett árvát - nemcsak féltve, ha-
nem kicsit el is zárva a világ-
tól. De nem a könyvektől.,.

Korán kezébe kerülnek a gö-
rög tragédiák, neki is épp úgy
kedvence Shakespeare, mint
Arany Jánosncrk és Petőfinek:
szereti Schillert, és Victor Hugot
csóknem olyon jól ismeri, mint
Kölcsev, Vörösrncrtv, Bajza vagy
Eötvös költészetét",

A kor a forrodolmck korc, a
nagy próbáltatások ideje. Nem
az 1848-at követő börtönbünte-
tés, hanem 'a Madách családot
sújtott tragédiák (Pál öcsém ha-
lálára, Mária testvérem emléke-
zete) törik meg, s főképpen a
megromlott hózcssóq terheit, kő-
vetkezményeit viseli nehezen.

A csolód]o nem sejtette róla,
hogy milyen formátumú alkotá.
Mikor Az ember tragédiáját
Arany János maga mutatja be a
Kisf.aludy Társaságnak - a drá-
mát 1859 februárjában kezdte
Madách írni és 1860 márciusá-
ban fejezte be - mint koncep-
ciójóbon és kompozíciójában
igen jelentős művet, akkor egy-
szerre fel'éje fordul az érdeklő-
dés. A tragédiát kétszer adták
ki a költő életében, de első elő-
adására csok 1883-ban kerül sor.
Az akkor má-r csaknem ,két évti-
zede halott Madáchot ez az első
előadás tette holhctotlcnnó. A
szórnos hazai bemutató, a ham-
burgi, bécsi, prág,a,i, frorrkfurtl,
berlini előadások - és sorolhot-
nónk tovább - századunkban
páratlan népszerűséget biztosí-
tott az írának.

Mégis milyen sokáig jegyeztük,
tonítottuk az "egyműves" írók kő-
zött. Az ember tragédiájához
fogható drámája tényleg nincs
még egy, de ma már 'ki merné
tagadni a Cívilizótor, (ezt a mű-
vét még a Troqédio előtt meg-
írta Arisztophcnész rnodorőbon) ,
vagy okór 'a Mária ,királynő ér-
tékeit, nem is beszélve a Mózes-
ről, malynek o Nemzeti Színház-
ban jelenleq is tart sikersorozata,
A gondozó kézre persze szüksé-
ge van ezeknek a drámáknak,
mint ahogy Az ember tragédiá-
ja is Arany János keze nyomán
ragyogott fel igazán, de azt
azért senki sem vitatja, hogy
.Jconcepclójóbon" jeles alkotá-
sokról van szó.

A Madách-reneszánsz csaknem
száz évvel a költő születése utá n
jött el ; még bizenyé ra hoz meg-
lepetéseket. .1
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I
Misk()lci műsorjanuár

MESE
Bérlelszünet (3)

1. A TŰZPIROS VIRAGRól

hétfő
HAMLET Bérletszünet (7)

2. NINCS ElŐADAS
kedd "; I3. HAMLET lehár

szerda és Egyetemi bérlet

4. HAMLET Schiller bérlet (7)csütörtök

5. HAMLET Bérletszünet (fél 4)péntek

6. CIGANYBARO Bérletszünet (7)
szombat ._-

MESE Bérletszünet (3)
7. A TűZPIROS VIRAGROl -vasárnap

HAMLET

1-
Szigligeti bérlet (7)

--~~-
8. NINCS ElŐADAS

hétfő

9. HAMLET Gárdonyi ifj. bérlet (fél 5)
kedd

10. HAMLET Radnóti ifj. bérlet (fél 5)
szerda
ll. CIGANYBARO Bérletszünet (7)

csütörtök

12. DOKTOR OR Bemutató bérlet (7)
péntek

MESE Bérletszünet (3)
13. A TŰZPIROS VIRAGRÓl----

szombat
CIGANYBARO Bérletszünet (i)

I CIGANYBARO Bérletszünet (3)
14.

vasárnap DOKTOR OR Déryné bérlet (7)

15. NINCS ElŐADAS
hétfő

16. DOKTOR OR Csort.os bérlet (7)
kedd

17. DOKTOR OR lehár bérlet (7)
szerda

18. DOKTOR OR Huszka bérlet (7)
csütörtök

19. DOKTOR OR Vörösmarty bérlet (7)
péntek

20. DOKTOR OR Csiky bérlet (7)
szombat

DOKTOR OR Bérletszünet (3)
21.

vasárnap
HAM lET Goldoni bérlet (7)

22.

I
HANGVERSENY (fél 8)

hétfő

23. HAM lET Csortos
kedd és Egyetemi bérlet (7)- - - -
24. DOKTOR OR Bérletszünet (7)

szerda

~5. lOPJ KEVESEBBET! Bérletszünet (7)
csütörtök

" ____ O _________

26. BERCI BACSI Bemutató bérlet (7)
péntek

HAMLET Arany J. ifj. bérlet (3)
27.

szombat DOKTOR OR Katona bérlet (fél 8)

lOPJ KEVESEBBET! Bérletszünet (3)
28.

vasárnap BERCI BACSI Szigligeti bérlet (7)

29. HANGVERSENY (fél 8)hétfő

30. HAM lET Ibsen bérlet (7)kedd

MESE Bérletszünet (3)
31. A TŰZPIROS VIRAGRÓl

szerda
HAMlE"t Shakespeare bérlet (7)-

BERCI BACSI: Csapó János és Szíli Jánas

HAMLET: Gyöngyössy Katalin és Csiszér András

CIGA~YBARO: 'Ka.nalas lászló, Rózsa Sándor és Kiss M<Íria

LOPJ KEVESEBBET!: Csapó János, Pádua Erzsébet, Csiszór Nán-
dor, Héczey Eya, Sallós Gábor



DOKTOR OR: Abrahám Ist.ván, Máthé Eta és Csapó János

VIHAROS ALKONYAT: Demeter Hedvig, Szabados Ambrus é
Simon György

MESE A TÜZPIROS VIRAGROL: Nagy Mari, Farkas Endre és
Virágh Ilona

-
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I
Egri műsorjanuár

1. DOKTOR OR Bérletszünet (7)
hétfő -

2. DOKTOR OR Déryné bérlet (7)
kedd-_ .. ---

3, DOKTOR OR Bérletszünet (7)
szerda

4. DOKTOR OR Moliére bérlet (7)
csütörtök_ .._.__._---~

5. DOKTOR OR Bérletszünet (7)
péntek -

DOKTOR OR Vörösmarty bérlet (fél 4)
7.

vasárnap DOKTOR OR Erkel bérlet (7)

ll. VIHAROS ALKONYAT Bemutató bérlet (7)
csütörtök

12. VIHAROS ALKONYAT Shakespeare bérlet (7)
péntek

II VIHAROS ALKONYAT Petőfi ifj. bérlet (fél 4)
13.

szombat VIHAROS ALKONYAT Madách bérlet (7)

VIHAROS ALKONYAT Vörösmarty bérlet (fél 4)
14.

vasárnap

I
VIHAROS ALKONYAT Erkel bérlet (7)

16. VIHAROS ALKONYAT Dé,'yné bérlet (7)
kedd

17. VIHAROS ALKONYAT Bérletszünet (7)szerda

18.
VIHAROS ALKONYAT Moliére bérlet (7)csütörtök

19.
VIHAROS ALKONYAT Gárdonyi bérlet (7)péntek ifj.

VIHAROS ALKONYAT Móricz ifj. bérlet (fél 4)
20.

szombat
s VIHAROS ALKONYAT Katona bérlet (7)

25.
CIGANYBARO Bemutató bérlet (7)csütörtök

26.
CIGANYBARO Shakespeare bérlet (7)péntek

CIGANYBARO Bérletszünet (fél 4)
28.

vasárnap
CIGANYBARO Bérletszünet (7)_ ..

Tilos a dohányzás
Arc.nvcs! Józsi bácsi, a nemrég elhunyt .nyuqd ijos tűzodtóvo l és Sza-

bados Ambrus jeles szinészürskkel eseitt meg o r alábbi tö rtérnei.
Józsi bácsi imádta cr szf nhó ec t - rnbnt tűzoltó neqvve n évi'9 tartott

szolqólo tot, - 5 nyugdíjba vonulása utón sem vólt meg tőlünk, no-
ponto néhány órót itt tett-vett, s hl ronv hiányz,ik jelenléte ma ls.. 'soha
össze nem ónó kefebmjs zóvol, kedves mosolyával ...

No , dehát 'a történet ...
Józs! bácsi még aktív szolqólo ttevő főtörzs volt és lqen szdqorúoo

vette a tűz re ndé szeti szc bőlvactot. különösen a dohányzási tilclmct.
Egyszer "váratlanul" nyitott be oz egyik öltözőbe, ahol Szobodos

Ambrus, tö rté-ne tünk mósík "hős,eIJ viqc n fújba a ti lolrno s füstöt a
Kossuthból. Mit j'ehet tenni t Eitűn n l nem lehet, de a clqo retto zugbo,
azaz a jobbkéz markába rejtőzhet. A cigi e.ltűnt, de a füst rnckccsu!
I-ebegett 'Ambrus és Józsi bácsi között, aki úgy tett, mlntho semmit
sem látna. Ambrus zcrvcrto.n hehe rés zeot és old ole zve ki oko rt osonni
Józs! bácsi mellett. A derék tűzőr azonban vidáman, ártatlan mosoly-
lyal elébe állt, jobb kezét a zcvc rt sz iné sz vó llóro tette és volom!
eqés z.en érde'ktelen mesélés be fo.gott. Amb rusurvk 'Hnjában a clqc rettó t
rejtő kezét zsebretette és fájdalmasan vdqyo rq obt. Aztó n testsúlvő t hol
egyilk, hol mósi'k lóbő ro helye z'te. A cig-aretta o.lottomoson rfüstölgö'bt és
ke+lernetlenül melegített. Az öltözőtő rso'k kuncoqtok,

Józsl b ócs! rendületlenül me sél't, qvermekrnosolvóvc-l szembenézve a
most már qvőtrelmese.n vonagló arcú szbnés szel.

Egyszerre hangot váltott. majd így sz.őlt '

- No, Ambruskórn, most már me qszenve dtél. Dobd el azt a esik-
ket, mert még 'kléqeti a zsebedet !

(Sárközi)



Demeter Hedvig
jelenléte

Az üzemszerű színlház - még hla
sok-sok maradandó értélcet is hoz
létre - .a nagy rohanásban nem mín-
c1Ji,g'ál!l meg, hogy 'ellim1eréss'ell adóz-
zon a seinésznek. A kTttikálk rövid-
dell a bemutató után megjelennek,
ebben az ddős:z;aikban fígyelnek a Ikdl-
Iégáüc is, ~éS!őbIbmáe csökken a szak-
mai érdeikílődés, Pedlig a színész most
is estéről estére ihirtelt tesz a m ű és a
szerep mell~tt.

Vannak l,el!krirismell',et-'ébresztő arlJa-
kítások ; szímészek, aklik nléllküQ nem
történhetne meg a csoda, Nyen De-
meter Hedvig MálI"j;a Lvovma vallalki-
tása. Nem Iffiébséges, íhogy a Viharos
aillkonya'tban Polezsajev professzor
szernélyasége, a felLeség ái~ba[ ['esz iga-
zán gazdag. Pel"SIZJea dráma rteI"mé-
szebéből adódik, Ihogy a professzoora
fig}'1e'lünk ímkább, die meg üehet-e fe-
led'kezmi laJrról az életbáT'SlI'ól, .aIk:i, ha
nem ds determÍlI1áilj1a, de jelentősen
befolyásolja Polezsajev mínden tet-
tét. A [egizgallma!Slabb e rtelk:intetben
Demeter Hedvig jelrenJlréte. Adanab
fdlyamrárn egy pillQanatra sem eresati
ell arz annytra becsüst és szeretebt fér-
fit, alkIi:nreilc a rhOSlSZú élet folyamán
míndig ő hordozta az 'áUmadi, s meg-
kín!1ódott rninden - iul1ajd'onkréppen
közös - szelílerrri gyermeíoént. Az író
nemigen beszél erről, de a s,únész-
aki méllJtó pau-tnere férjének - ké-
pes 'Elljá'tslJani.

Már-ia Lvovna lehebne csöndes,
egészen ha'l'k szavú, örökös rettegés-
beoélő .idős hö'Jigyus, aki nem sokat
ént a protesszorra zúduílit megpróbál-
tatásokból, de retteg, mert félti és
szer'eti a férjét. Demeter Hedvignem
illoyen fk,apcsdlrll!Uot rteremJt; az ő sze-
líd vagy békütő szavadn átsüt az erős
asszonyoknak az az energiája, mely
csodákra képes, Demeter Hedvig
ezekből az erős asszonyoloból - SZJin-
te a mí nemzeti hagyományainkat is
beleötvözrve la szerepbe - formálta
meg kiv>étellres 'erejű Mária Lvovna-
j'M, Ezért marad srolkrá'i'gemtékezetes.

Az én Ophéliám
- Mennyire model'n

szerep Ophélia? (Okton-
di kérdés, de legalább
provokáL) A színésznő
kicsit élesen válaszol:
- Amennyire aszel'elem
modern.l

Gyöngyössy Katalin
szép hosszú haját a fod-
rász bontogat ja. Vége a
próbának. Ophélia arcán
még ott vannak a köny-
nyek nyomai. Hallga-
tunk. Gyöngyössy nem
akal'ja "kiadni", elál'ulni
Ophéliát. A szernérem
él'thető, Legalább a l'U-
háit kellene levetni a
balsol'sÚ leánynak. (Ha
szevetitek a színházat,
öltözőjében ne zava1'já-
tok a színészt!)

Mindketten egyetlen
szóval akarjuk ,jellemez-
ni a szerepet. Természe-
tesen a színésznőnek si-
ke1'ül. Azt mondja: sűrű
szerep. Így igaz, Hamlet
után rendsze1'int Ophé-
liát emlegetik. Sh.akes-
pea1'e l'emek dramatur-
9'iai érzékicel kapcsolja
össze a két ember sor-
sát. Gyöngyössy Katalin
mintegy önmagának
mondja: Hamlet akko:
hallgat el, mik01' legjob-

Három
Látjáik, itt van Fdsza

(Vánhegyí Mán-ta) , Alje-
nuska (Héczey Éva) és
Kiápa (V:iJrágh l'lona). Ök
a mesebehí lkaJlmár há-
rom szép leánya. Vagy
nem rrrimdegyílkűik szép ?
Dehogymem l Csaík - rni-
'lcént ez a rnesében ésaz
életben 'lenni szokobt -
nem egyformán jók ám.
És milyen csodálatos ;
Vir.ágh !li és Várhegyi
Már-ta éppen armak örüíl,
hogy nekik a játék fo-
Iyarnán .nern ~(el1 jókrnak
Iermiüík. Héczey ÉVIa pe-
cbi,g olyari természetes
egyszerűséggel hordja

ban kellene beszélnie,
Hiszen a leányt tiLtva
tiltják apja szavai:
" .. ,Egy szo, mint ezer /
Nyíltan kimondva, én
nem akm'om, / Hogy töb-
bet oly olcsó perc ed le-
gyen, / Hogy Hamlet
úrral szót válts, vagy be-
szélj ... " Ophéliától nem
kise·bb dolgot vonnak
meg, mint élete legfőb'b
éltető elemét, aszel'elem
lehetőségét, beteljesedé-
sét. Az apai tiltó szó, s
Hamlet elhallgatása egy-
szerrc é1'telmetlenné te-
szi az életét, Mert nem

lehet céltalanul élni, Va-
lahová menekülni kelle-
ne, de hová mehetnénk
önmagunk elől? S mi-
csoda paradoxon: él'tel-
me lesz az Ő1'ültségnek.
A [urcsa lebegés meg-
váltja Ophéliát szenve-
déseitől. A lány - én
legalábbis ezt vallom -
képes meglátni saját S01'-
sát, s érzi Hamlet tragé-
diáját is. Mindezt el-
mondani nincs olyan sok
szava, s eszközei 'sem le-
hetnek látványosak.

Ophélia most nincs a
színpadon, de hát a je-
lenlét nem csupán fizi-
kai jelenlét, a néző nem
felejtette el az előbbi
könnyeket.

lányok
nagy szívjóságát, hogy
az tényleg mesébe illő,

De fordí.tstrk komo-
Iyab'bra a szót. Hogy ez
a Meseszírrház mit jelerit
a gvermek-társadalom-
nak, azt már többször is
elmondtuk. De íhogy
mermyíre gazdagítja a
színéser, la':lJt még csaJk
ezután fiedezhetj ű'k rel.
Egy biztos: a sok silkert
megért operettpnírnadon.,
n,a Vrárthegyi Már-ta -
aJki'ta felnőtt íközönség
is nap műrrt ruap ünne-
pel - l'e.gemIJélkeze1:esebb
produkelói közé sorolja
a 'I'űzpiros virágot, .a~ol

(tenmészetesen sok fá-
rasetó próba után) ked-
VJére játszbatobt, énekel-
hetent, Fnszát meg Kápát
(Várhegy» és Virágh Ho-
na) rníndrg együtt emtí-
.tik a mesében. Cserfes,
ímgy, kapzsi teremtések
- káráre a jószívű, jó
szándékú Aljenus'kának.
A rkét nagyobb lány ve-
szekszík, pöröl, sőt ruem-
egyszer hajba íkap ; j'á!té-
rJ<.ulk armyira összeham-
gol't, mínt a tánoosoké,
Nem ís vétettek egyetlen
nstm ushíbát sem. A nagy
ti'1Jk:uik,hogy armysra egy-
forrnálc rés mégis <teljesen
rkÜrlön'bözőelk. A színész
nleha 'lazít, ŐIk úgy játsza-
nallc, rrrirrbha a nézőtéren
aDt üi1nénrek'az ország 1eg-
jobb kvi'tilkursali. S ebben
van '~s vadarrn igazság. S
a hammaddk űány ?

Héczey Evának Aljoe-
nuska aJZ első f'őszerepe.
Sugárzó hirtte1 húsz 'ben-
ne ; a szép Héczeyt szín-
padon rnost Iá ttu1k edő-
ször ígazári szépnek, s
mílyen őSZÍTIlte ,tud lenni.
A Meseszínház nem csak
a gyerekekkel. a színé-
seelekél is varázslatot
művel. A "háll"OI!TI lJá-
nyolk" 'uestv,éIl'iségét 'nem
.a szerepesztás - ,a szak-
málha vetett hiJt pecsételd
meg Üigazán.



fe~érli~or
Mrom szerepe

Három szerep, s még ha-
sonló vonás sincs közöttük.
Éppen ez a szép.l Hogy a
három .közül már kettőt
játszottam? De hi:sz í,gy an-
náQ érdekesebbek. A három
között azonban van egy
olyan szerep is, amit még
soha senki nem IlciséDelt
meg átírni, 'hiszen Shakes-
peare Hamletjének első sÍT-
ásójáról van SZ;Ó: """" Itt
foly a víz, no jó ; itt áll az
ember, no jó; ha már most
az ember rnegy en a vízhez
s beléöli magát, az nollé-
vollé annyit tesz, hogy ő

megy oda, érted?, de ha a
víz jön őhozzá s úgy nyeli
el, akkor nem maga foj-
totta belé magát; ergo, ki
nem vétkes önnön halálá-
ban, nem rövúdítí meg az
életét." Szeretem ezt a naiv
bölcsességet. S, hozv sze-
rette Slhakespear€ is a ma-
ga clown-jait. Mert így ne-
vezi őket. Ez a sírásó test-
vére a Macbebh Kapusának.
"Oi" is nagyon szerettem.
Azt hiszem, a kapustól ta-
nult valamit a sírásó . ""

El:ZJ a Sbakespeare-szerep
nekem most a Iegfontosabb,
nem is tudnám .rnegmagya-
rázni, hogy míért kezdtem
foglalkozn; már a Hamlet

kor nem jut hely a harma-
dJilknak, vagy is az elsőnek,
Zsupánnak. Annyira szere-
tem ezt a pohos disznoki-
nály t, .hogy néha szívesen
elfedném gonoszságá t, kap-
zsiságát. De ehhez még a
színésznek sincs hatalma.
Zsupán öntörvényei szerínt
él .. "

ft "Ieggyává~~
~isem~er"
és a ~átor ~etörö

"Nem1'égiben fejeztem be
a Be1'ci bácsi című trogi-
komédiát, amelyet a Mis-
kolci Nemzeti Színház fel-
kérésére í1'tam_ Hőse a vi-
Lág leggyávább kisembe1'e,
akit a tÖ1"ténelmi körülmé-
nyek tudatos hőssé alakíta-
nak ... " Így vall Berkesi
And1'.ás új művéről. Nem
csoda, hogy annyi1'a felkel-
tette é1'deklődésünket, hogy
mi magához Berci bácsihoz
f01'dultunk.

Azaz, hogy csak f01'dul-
tunk volna, ha nem állja
útunkat Puzsér - Molruír

'Zakóban
és Waffenrockban
Dr. Sórkónv, a Doktor úr című vígjáték nagyvonalú,

s nem éppen feddhetetlen előéletű ügyvédje o színház
szabóműhelyében éppen egy jól szebott. Ikoc~ás zo'kót
próbál. (Mellbőség 112, magasság 190, egy öltönyre -
pennszkedik a szcbó - 3 és fél méternél kevesebb nem
elég.)

Es dr. Sárkány, illetve Rózsa Sándor rnost egymás utón
rendeli az öltönyöket. Csok most stofiroztók ki a Ci-
gánybáróra, máris Sórkónv r.ihó it kell próbálnia (há-
rom öltöny), 'aztán szabhatják a daliás testőrtiszt, Pet-
rov uniformisát.

- Ez még szövetben is sok ... hát még szövegben!
Különösen, ha ezt a szöveqet énekel'ni kell. Borinkov
"ruháj6nak" örültem I:egjobban. Ez mindenütt operel
feledet. Hozzá képest a Sybi,11Petrovja csak 'afféle gá-
lám kirucocmó s. De milyen mutatós, hálás feladat. Ta-
lón ezért tortjók műsoron Európo-szerte. (A Petrovval
együtt több, rnint herrninc operettbonvivőn lesz o re-
pertoáromon ... )

- Ne feledje, hogy most nem Waffenrockban. ha-
nem Só okónv - egyelőre még ujjatlan - zakójában
áll itt. - Viqvózot, dr. Sárkánnyal nem jó kikezdenl,
Ogyes, revesz és 'kegyetl,en, a beérkezettek bizton-
sága sugárzi'k rólo. De hát egy ilyen jólfésült úriember
lehet ám nagyon nevetséges is. Reméljük az lesz.

próbái alatta Sybíl l kor-
mányzójával. Hát persze,
régi ismerős, igaz, most új
köntösben, Használt neki a
frissítés. A mcstaní kor-
mányzó t. i. nem csupán
ordítozik és a kancsukárát
csattogtatja. hanem .időn-
ként lírai, sőt . zen timen-
tális hangulat lesz \11"1'áraj-
ta: kis .kadettnek képzeli
magát és még rnost, évtize-
dek rnúltán is elbódít ja a
hajdan érzett partőm illata.
Beszélnék még róla, de ak-

Ferenc hirhedett betörő je,
aki mindjá1't kezdte magya-
1'ázni abizonyítványát"

- Talán monda,nom sem
kell, hogy a Doktor ú1'-ban
én vagyok az egyetlen be-
csületes ember. Ambár való-
ban betörő a mesterségem,
de hát csak azért, mert nem
volt olyan szerencsém, meg
talán rá sem 1.':tt volna a
lelkiismeret, hogy olyan
gátLástxtLan rabló legyek,
mint dr. Sárkány, az ügy-
véd •. " Az egész tá1"saság a
régi idők vilá'gát idézi, nem
is kezdődihet másként ez az

előadás, csak úgy, mint egy
filmszkeccs ...

- És hogyan kezdődik a
Berci bácsi? (Puzsér most
Csapó Jánossá változik, s
kisvártatva taLán már Ber-
ci bácsi jegyeit is felfedez-
hetjük rajta.)

- CSeLk mesélem, mesé-
lem majd a soha meg nem
törvent hőstetteimet, mert
nevelek, szeretek egy kis-
fiút, s azt aka7'Om, hogy be-
c.süljön. Aztán mert,
hogy éppen 1944-et í1"unk
- bizonyítani is kell" De
hát mi1'e nem képes egy
ilyen kisembe1', egy ilyen
Be1'ci bácsi. Pedig nem lesz
ám könnyű dolga"."



Mit olvasott
Csiszér András?
Hatol, cso.onem kezdő rende-

ző volt Ko ziemi r Károly, omí'kor
Mlsécol con dolqozo tt. Bf rcnv.
oz óto jó pár év te-lt el, 5 most,
hogy e\olvastom Népművelő
Színház című tanulmányköt.etét,
az volt elsö q o-id olotorn, hogy
ez a széle s é rdeklőclés! körű
művész m.llyen vóltozotos uto-
kOI;1 t atje sltette ki önmagát.
Mio de.nfojtc sz+nhó zzol. minden
rendezői h.cqvornőnnvo l rneql s,
me rk ed ni , mlnd enb őt tanulni,
c mtt cso k lehet. kipróbálni, de
nem' köve ersl senkit, 5 mindig
új ro te re m ten i önmagunkat
e lckén t foqclrno zz-a meg rende-
zői hitvollását. Kererében meg-
elevenednek és fo rmó t őlte n-ek
ellkáp ze-lései : tervei rrreqsz űle-
tés,étöl c zok kibonnoeoz ó só'iq a
színházi cbkotómunko egész
folyc-rncrto , Hcllc.tlo nu! érdekes
és to-nulsó qos olvasni Koz'lmi r
könvvét. nerncso'k színház:i
szokem berekn e'c. sz inész ekn ek,
de a e özö nséq nek is, mert be-
piHo,ntást e.nqe d. a színház mű-
helvtltkol bo . Le.q.inkó bb a mű-
helvno p lók avotjá,k be ebbe az
olvo sót. közelről rnutotvo meg
eov-eqv mű sz ínrevltelé nek
küzdelmeit, a bemutatókat rneq-
előző szorongásokat, q on do'kcrt,
vórc'kozó sokot és örömöket.

A Szakszervezetek Megvei Ta-
nácsa és a Művelődésügyi Mi-
nisztérium megjutaírnazta Bor-
sod rriegve és Miskolc város
legjobb közönségszervezőit. A
kulturális m.egmozdujások. ren-
dezvénvek leg,eredményesebb
szervezői között örömmel kö-
szörrtíük szíruházunk élen járó
ránsadalrní aiktívfstáít, akik so-
kat tettek az 19'72. évi Iá toga-
tousasr és bérletezés j ó ered-
rnénveíért, síkereiére. A Műv e-
lödésügv í Mmtsztérturn pénz] u-
ta}omban részesítette kitűnő
munkatácsaínkat: Maklári Ká-
rolvnét (LKMl, Rácz Ilonát (DI-
GÉP), Matula Katalint (Pamut-
fo nó). Balogh Bélát (MAV Jár-
műjavító) és Pr ókat Ottót (vá-
rosi tanács), Mindannyiuknak
szeretettel grabuláurnk és to-
vábbi [ó munkát kívánunk!

*
Kommentár nélkül közöl iük

Gyarmati Bélának a Déli Hír-
lap december 9-i számában
megjelent hangulatos, színes
iu dósí tását, rn el v közö nségka p-
csal.abatnk böv üj.ésén ck. erősö-
désének egyik fontos esemé-
nvéröt ad hírt:

Hármas szerződés
Mi taqadás. a szcrzödést röC}-

zítő jeqyzőkönyvek méC} áLtalá-
nossáqokat említenek: eqymás
munkájának meqismerését, szo-
rosabb kapcsolatokat, közös
'lJl'oqTamokat. tapasztalatcseré-

ket, De a fehér asztalok mel-
lett már a teaszemétuesetio
ao.aotcrot beszélhet eqymással
az üzemi munkás, a színész és
a termeWszövetkezeti tag, A
szocialista szerződés az LKM
csavargyára, a sárospataki Kos-
sutti TermeWszövetkezet és a
Miskolci Nemzeti Szinriáz kb-
zött tegnap köttetett meg, a
felek azonban már réqen isme-
r J« equm.áet (a szerződés eWtt
ki-ki jól meqné,zte a pnrtn.e-
rét), s ennek köszönhető, hom}
már az első percekben [esrte-
Len. oldott a nanouiat az LKM
Ifjúsági Há.zában.

A fiatalo,'c természetesen tán-
colnak, az idősebbek azokról az
évekről beszélgetnek. mikor a
csavarqyáriaknak még sürün
kellett Patiitcra menniiik, hoqy
termelési seqitséoet adjanak a
~zövetkezetnek. (Utóbb már
csak szüreti vendéqekként for-
dulnak meg a rsz-beri.) Az
asszonyokTól aTcár a qyár dol-
qozói, akár a színésznők, akár
szövetkezeti taqok; piUanatoT(
alatt kiderül, hogy jó háziasz-
szonuote: receptek cserélnek
gazdát; qyermeknevelési taná-
csok hangzanak el.

A találkozón nem születnek
fontos, korezatcos határozatok,
h 'vatalosnak tünő tuuutot leg-
feljebb arra az ötpercnyi időre
ütnek meg, amíg kölcsönösen
aláírják az okmányokat. Méqis
mindenki tudja, hogy fontos
esemény ez, emberek. közös-
séqek: kerülnek krrzeteo b egy-
máshoz, hogy szoros szövetséq
köttetett. Nem tianazitc el
eauetieii udvarias kérdés; a je--
lenlevők jószándékkal, s őszin-
te eraetaoaesset fagqatják, hall"
gatják egymást. Kanalas Lásztó,
a színház müvésze - eqyben
szakszervezeti titkár Váci
Mihály: Méltó hatalmat címü
versét mondja el. A költő
mondatai kitiinő akusztikai kö-

rútménuetc között hangzanak
el: tulajdonképpen mindannyi-
an csak most érezzük igazán,
hogy mit jelent az üzem, a
szövetkezet és a színház szer-
ződése ...

Sokszor a szemünkre »etüc,
hogy automatizált, egymástól
elküWnített életet élünk, mint-
ha bezárkóznának a kis és
naqu családok. Hogy három
nagy létszámú közösség kaput
nyitott egymásnak, ez minden-
képpen jó aotoa. Hiszen ismer-
nünk kell közös oonaiainicat.
meg kell tanulni együtt őrülni
és oly sokszor sziücsés: van
eoumáe segítséqére is.

A szerződés méo csak álta-
lánosságokat említ, de teimao
eqészen a késő esti órákig 1nár
a leqizgalmasabb, legszemélye-
sebb dolgokról beszéiqetett
eainnássat a munkás, a ter-
meLőszövetkezetí tag és a szí-
nész. Értették eqymást.

*
Jól sikerült barátt ta-lálkozót

rendezett december 7-én a mís-
kolci 3, sz. Szakiskola diáksá-
ga. Két fia,t,al művészünket,
Abrahárn Istvánt és Botár End-
rét hívták meg baráti beszél-
get·ésre. A téma: a színház, a
szíriész arkotómunkája, sok ér-
deklődőt vonzottés tartalmas
eszmecsere ataíeutt ki az ér-
deklődő diákftatalok és ifj ú
szí-nművészeink .között.

A Fazekas utcai Altalán03
Iskola nővendékei voltak a
Mese a tiiepiros virágróL első
nézői. A premier közönség naqy

tetszéssel fogadta a mesedara-
bot és meghívta az együttest
iskolájukba, hogy megbeszél-
jék a látottakat. A darab sze-
replői, élükön a rendezővel,
Sallós Gábor iqazqatóval, de-
cember 13-án, tettek eleget a
kedves meghívásnak és talál-
koztak legifjabb nézőinkkel.

Min nevetett
Rózsa Sándbr?

A Doktor urat játszom, ahol
a do rob főhőse Puzsér. a be-
törő. A darabban dr, Sárkány.
ként magam is betörőnek öl~
tözöm és c mi'kor nroqc rn ro ve-
sz-em esténként ezt a [eknez t,
egy r.égi kedves sz inész-on-ek-
dote jut mindig az eszembe.
Hőse o szó zod első évtizedei-
nek közismert bohé.m-súnésze,
Nyára·y Antol, alki egy ízben
Kolozsvárott ve.ndé q sze re p elt ,

A sétotér .köz elében , egy vil-
lábon lukott olbérletben. Egy
o bkclommot, előadás után, kl-
vételesen hc zornent. Fejfájás
kinoztc . Lefeküdt, elaludt. Hó.
rom óra körüd qvcmús nesz é b-
res z tetbe fel. Egy embert pil-
la-ntott meg, omi nt zseblámpa
fé nve mellett turkőlt az Ir-ő-
c szto l Hókjci bc n. Betörő volt.
Nvó rcv meggyújtotta az olvo s ő-

lámpát, s ró'kl-álto tt a megle-
pett betörőre:

- Ember, megőrült maga?
Zseblóm póvo.l keres ott pénzt
éjszcsko, ahol é.n noppo l se
toló lolk?

Mit főzött
Lenkev Edit?

VOln egy [eleriet a meseda-
robbori. ahol gonosz boszorko-
ként hatalmas üstben varázs-
italt főzök "csalma'tok levé-
ből", Talón ez odto az őtle-
tet a szerkesztönek, hogy e ro-
vatban szerepeljek'? Nem tudom,
de egy k,itűnő, egyszerűen el-
készíthető, s nem mérgező re-
ceptet szivesen kőzr eo dok :

Rakott spagetti: 20 deka spe-
]ettirt sós vízben megfözünk,
leszűrjük, ő ssze'k everjü'k egy ke-
vés forró zsírral. 60 dkg mar-
hofel só'lt ki sujjnvi m·oatéHre vó q-
va, zs'lrbc.n , 15 deko scrnp snvon
gombával és 1 csomag zöld-
petrezsetvernrne'l együtt törött
b or-ssc.l fűszerezve me qpő rolunk ,
Kizsírozott tűzálló edénybe le-
rakunk egy sor spc qe ttlt. o rro
egy réteg húsmetéltet, igy ré-
tegezzük, vigyázva, hogy a leq-
[e.iső sor s po qetf legye.n, Te·
kjé,t meghintjük reszeit sajttal,
rn:=göntözzük olvasztott vojjoi ,
és sütöben, lcssú tűznél, szép
pirosra sütjük.

Búcsú a kellékektöi. ..
A színházi kelléktár olyan, mint egy zsúfolt régiségkereskedés,

ódon ritkaságok boltja. Ezernyi kisebb, nagyobb használati tárgy
halmozódott fel évtizedek során, szinte felsorolhot.atlanul, leltároz-
hatatlanul. Van itt még kis szék lába is a falakon, polcokon,
szekrényekben összezsúfolva. Ennek a látszólag bssae-vissec , ren..
detlen zsibvásárnak volt gazdája közel három évtizeden át Ke-
rékgyártá Júlia főkellékes, mindenki kedves Juci nénije. Mert igy
hívta mindenki a színházban, s így szólítják ma is, ha bejön kb-
zénk, mint legújabb, legfiatalabb nyugdijasunk. Egy életet tőltött
a színfalak mögött, nem csoda hát, hogy vissza húzza a szíve, s a
megérdemelt pihenést, az otthoni kézimunkázást félbehagyva,
gyakran benéz volt munkahelyébe. Ilyenkor szivesen beszél emlé-
keiről.

Azokat a darabokat szerette mindig, amelyekben sok kellék
volt, ahol munkájának értelmét látta. Ma is büszke a Vándor-
madarak lll. felvonásbeli berendezésére, ahol egy egész vasúti
váróterem népes utazóközönségét látta el számtalan jellemző
használati t.árggyal. Többszáz darabot kellékezett 194'4 óta, ele-
inte volt idő, amikor a fél várost végig kellett kunyerálnia, hogy
a szükséges darabokat külcsönbe megszerezze - szabadjegyekért.
A Légy jó mindhalálig tantermének egész berendezését - pa-
dokat, táblát, képeket - naponta szállította vissza előadás után
az iskolába, hogy reggel már a tanulók használhassák. Az An-
na-bál cirnű operettben élő szamárra volt szükség - ez volt
mint mondja, legnehezebben megszerezhető kelléke -, de egyik
legkedvesebb is, mert a derék állat annyira kezéhez szokott,
hogy meg szökve gazdájától, magától jött be a "jelenésére".

Persze, legszivesebben azokat a kedvenc szinészeit emlegeti ma
is, akik tehetségük varálSerejével élővé tették a kezükbe adott
holt tárgyakat., kellékeket. Juci néni mindig végignézte a próbá-
kat, értő élvezettel figyelve, hogyan születik lT.eg az előadás.
Együtt dolgozott a szinészekkel egy-egy játék sikeréért, s pontos,
lelkiismeretes munkájával segítette ezt a szülést. Ö adta apá·
Iyakezdő Pécsi Sándor kezébe az első kellékeket, ő helyezta el
a színpadon Bessenyei Ferenc GüI babájához a rózsatöveket, ö
készitette ki Simor Ottónak Bob herceg gitárját. Sok kedvence
közül őket emlegeti leggyakrabban.

Nehéz, áldozat.os, és egyáltalán nem látványos munkáját min..
denki megbecsülte - ennek egyik jele "Kiváló dolgozó'" kitün-
tetése - szinházszeretete pedig példa ma is. Most, amikor el-
búcsú~ott szinházi otthonától, a kelléktártól, az egész társulat
nevében kivánunk neki a megérdemelt pihenés éveihez erőt, ló
egészséget, derűs nyu9almat 1
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